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WILDLIFE ACT LOI SUR LA FAUNE

MOBILE CORE BATHURST CARIBOU
MANAGEMENT ZONE

REGULATIONS

RÈGLEMENT SUR LA ZONE DE GESTION
DU NOYAU DE POPULATION MOBILE

DU CARIBOU DE BATHURST

The Commissioner, on the recommendation of the
Minister, under sections 88 and 173 of the Wildlife Act
and every enabling power, makes the Mobile Core
Bathurst Caribou Management Zone Regulations.

Le commissaire, sur la recommandation du
ministre, en vertu des articles 88 et 173 de la Loi sur la
faune et de tout pouvoir habilitant, prend le Règlement
sur la zone de gestion du noyau de population mobile
du caribou de Bathurst.

 1. The Mobile Core Bathurst Caribou Management
Zone is established as a wildlife management zone for
caribou, consisting of one or more areas delimited as
follows:

(a) from the date that these regulations come
into force to January 25, 2016, in
accordance with the area shaded in yellow
in the map in the Schedule;

(b) from January 26, 2016 and thereafter, in
accordance with a map of the area or
areas, which shall be

(i) lodged with the Superintendent and
available for public inspection at the
offices of the Department of
Environment and Natural Resources
in Fort Simpson, Fort Smith, Inuvik,
Norman Wells and Yellowknife, and

(ii) posted in a conspicuous place in each
community in or near which the area
or areas are located.

R-007-2021,s.2,3.

 1. La zone de gestion du noyau de population mobile
du caribou de Bathurst est désignée à titre de zone de
gestion de la faune du caribou et est composée d’une ou
plusieurs des régions décrites comme suit :

a) à compter de l’entrée en vigueur du
présent règlement, soit le 25 janvier 2016,
en conformité avec l’aire ombragée en
jaune sur la carte à l’annexe;

b) à compter du 26 janvier 2016 et, par la
suite, en conformité avec la carte de la
région ou des régions qui est, à la fois :

(i) déposée auprès du surintendant et
mise à la disposition du public pour
consultation aux bureaux du
ministère de l’Environnement et des
R e s s o u r c e s  n a t u r e l l e s  d e
Fort Simpson, de Fort Smith,
d’Inuvik, de Norman Wells et de
Yellowknife,

(ii) affichée dans un endroit bien en vue
dans chaque collectivité dans, ou
près de, laquelle la région ou les
régions sont situées.

R-007-2021, art. 2 et 3.

 2. (1) No person shall harvest caribou in an area that
is part of the Mobile Core Bathurst Caribou
Management Zone.

 2. (1) Il est interdit à toute personne de récolter le
caribou dans une région qui fait partie de la zone de
gestion du noyau de population mobile du caribou de
Bathurst.

(2) For greater certainty, these regulations prevail
over the Big Game Hunting Regulations in respect of
the authorization to harvest caribou in those wildlife
management zones or areas that overlap with any area
that is part of the Mobile Core Bathurst Caribou
Management Zone. R-007-2021,s.2.

(2) Il est entendu que le présent règlement
l’emporte sur le Règlement sur la chasse au gros gibier
qui traite de l’autorisation de récolter le caribou dans
ces zones ou régions de gestion de la faune qui
chevauchent toute région qui fait partie de la zone de
gestion du noyau de population mobile du caribou de
Bathurst. R-007-2021, art. 2.

 3. The Mobile Core Bathurst Caribou Conservation
Area Regulations, established by regulation numbered
R-006-2015, are repealed.

 3. Le Règlement sur la région de conservation du
noyau de population mobile du caribou de Bathurst, pris
par le règlement nº R-006-2015, est abrogé.
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 4. These regulat ions  come in to  force
January 23, 2016.

 4. Le présent règlement entre en vigueur le
23 janvier 2016.
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